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PROTOCOL RELATING TO AN AMENDMENT TO THE CONNVE
INTERNATIONAL. CIVIL AVIATION

Montreat, Ma(iy 27, 19.417

TITU A\SSI;-BLY 0F THEU 1NTEWXATIONAL CIVIL AVI1
QRL4NI ATgY

H-AVINO been uýorvivènc 'at Mntrcal by thc Jntcriîn Cour
Provisional Interntiona-l Civil Aviation Orgainiztion, an(i havingy
FirNt Session on My6, 1947, and

HAVING consid'erd if advisabNe te amend flic (2n~ on n l
Civil Aviation done at Chicago on Dcibr7, 1944,

M'PIIOVD on dt, thirtccnthi day ofMycfthli ycar one tho
hundred and forty-sevcnl, ini accordanice witii fllc provisions of Arti
of t1we Conventioni on Iternationial Civil Aviation donc at
Devember 7, 1944, the following proiposc<l amnn<ment to tlic said
w1lîih shalh le nuînhcred as Atil 93 1>18":

"ATCE93 Bis
(A) Notwithstýan1ding the provisions, of Arils91, 92 and 93,
il1i A ýstate wvlîose governînlent flie Gencral Asebyof tl

Nationi: fias recomîncnded lc dcbarred froin cbr
national agencies stbiedby or brouglit 1ite rel*io
flhc United _Nationsý 4lall i alitoilaalINy ceasc to le a Il

International Civil Aviation Orgyanizationi;
l2) A State which ha4s heun excldfroin menîbeish4ip lt

Nationý .4mal aitni4ieraill cemýv W lw, a mniber of the*n
Civil Aviation Organlization tils llc Genlera AOD
United Nations attaclîes t ct:îv 10f uxî>lýi a
to flic eonlrar.y.

Aviation Organization asý a result tf thev provisions et pa
xnay, after approval liv the Q'ejI-et Aieml of the IUnitd

rcadmtIiiitted( te thev Inter national Civil Aviation Organization UPna
mand 1upon appr v hy la majority iff the Couneiil.

W)i Mimrr ut fi ransto whiclî arc upnv
t thu rights ilud pîvlg~of fibes l' Iftlie Unitd%;ito

th es fflic latterftifIl lit, su1spendled frnimi flit. righlt> n p!

fiiCF1l)o thu( ,K(ith ili c> May v f t!i ycar Qli
11uadrcdei andtrt-cvn pursuiani)th provisions oft, lid
t i sa4,ý:id 0ovetin fla at b ntocdaicdx
for-c whcnl ratififd hy tw t-c.igi Cnractlng a ICItlab

Civil Aviation Origisazition tu draw up a P'rot;col cmjj)%'n ir
AIMenduinvit and t li hlwing whd Prtvlmil i

Pk frut sd thir Gerv a t h. (Il( Ft



UECONCERNANT UN AMENDEMENT À -LA CONVENTIîONtIEL-ATIVE -À L'AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

MIonitiéal, le 27 mai 19-47

MABItE DE L'ORGANISATIO-N DEL'VAONCIE
INTERNýATIO-NALE

Ù)QUIJE à Nlontreal parI le ConýseiI ilné*rimaire (à, l'Organ Iistiuin provi-
~ ivleineratonleet&vétntt réunIiec le 6 mlai 1947 eni sa2ýonùj, et

dAT<ésirabjle d'apporter un ammeetàl ovninrelaitive al
ni(rliÎiale en date à Chieaigo dul 7 décemibre, 194,le treize mi mil neu-lf cent urneietcnommn ude l'article 9-4 <fl ejý la(ox'n<:rltieàlaiaincvl

eI date, -à ChIic:tgo du 7 décemnbre 1944, u1111 denntpop~n~t 0,dontf le texte suit et quli 1o1tter 1n1Atil 93bi"

AR'I 93 DI-,
~Pl~tat ls dspoitins esArticles 91, 92 et 93 idesslit tad0lnt le govre tfaIit I'obiet dIf Il pa:rt <lelAsebéhaede l'Oýrgan isaýtion (les Tai -~Uie'cý <lune1f 1,,"lnunftiondn leIvC r de s1 qualitéW de mlembre ditttionsiterna-

lat8$tlui estexlu (le iml'Ognsto eNtosUiscIt 1'étr membr dell l'rsniato (le l'vitin ivl

>olge a un ute 'excusio dn reommndastionl

IIiClnhres ~ ~ ~ ~ _1111r04 d 'raîiaiii ui 'ots pedu ledi

solnt lsit de1 ql!mbre' ile vl prene Oranstit-
Iv l mi mil nvuroijf<et :1r11\peofrmnntax
~«l W r q 'apr 5  a oir é é rt ifi é par1l vin gt- itI; FEtats eopitr -

dt1lIle let( 1, rtie 6~a de lOganimation de~'t i otil I 'fa, irî Proforole roI4atif M (lit a edm nti l-Qp r.ovl dean étesin prleP, sd'fl reir ssmle



«M)o
CONSEQUENTLY, puir:uanit te the afore:ýaid action of the A'ssemf
The present Protocol shall be subjeet te ratification by any Stal

bas ratified or adhered to the ýsaid Convention. The instruments of rat
iýha11 be transmitted to the Secretarv General of the Interation
Aviation Organization for depo)sit in the archives of the Organizat
Secretary General of the Organizationi shall immedîately notify ail Cor
States of the date of deposit of eachi ratification;

The aforesaid proposed amendmnent of the Convention shall co
force, in respect of the States which bhave ratified this Protocol, on 1
on which the twent-cighth instr-ument of ratification is depositel
Secretary General of the Organization shall inmnediately niotify ail thi
parties to or signatories of the saidl Convention of the date on w
proposed amnendinint cornes into force;,

The aforesaid proposed amendmient shail corne into force in e-
each State ratifying after that date upon deposit of its instrument ofra
in the archives of the Organization1.

IN FAITHI WHEREOF the President and the Secretary General O
Asseznbly of the International Civil Aviation Organrization, being a
thereto b)y the Aýsvimbly, sîign this present Protocol.

DONE at Montreal on the twýenty-seveiti dlay% of -Ma'. of tire
thiousand nine hundred and forty-seven lu a s.,ingle documnent inth
French and Spanish languages, ecdi text being equally auihntc
Protocol shaîl reinain deposited iii tic archives of the Intento
Aviation Organization; and certified copies, thereof shall be talw
tie Secretary General of the Organization to ail] States parties ta rsg
of the Convention on International Cii Aýviation done at
Deceinher 7, 1944.

ATIiIVR S. DRAKEF0ý)
Presid ont of the Firmt A s GDJblil

$ocrtoryGeierol of the



CONSÉQUENCE, confonnéient aux décisions ci-dessus de l'Assemblée,présent Protocole sera soumis à la ratification de tout Etat qui aa Convention relative à l'aviation civile internationale ou y a adhéré.tunents de ratification seront transmis au Secrétaire général deSation de l'aviation civile internationale pour être déposés dans lesde nOrganisation; le Secrétaire général de l'Organisation notifieratent er à tous les Etats contractants la date du dépôt de chaquent, de ratification sur ce Protocole;
'nendement proposé ci-dessus entrera en vigueur le jour du dépôt dulitièle instrument de ratification à l'égard des Etats qui auront ratifiéiate le présent Protocole. Le Secrétaire général de l'Organisation noti-nediatenent à tous les Etats parties à la Convention ou signatairesci la date à laquelle le Protocole est entré en vigueur;
arendeent proposé ci-dessus entrera en vigueur, à l'égard de toutat ratifiant ultérieurement le Protocole, le jour du dépôt de son instru-ratificati on dans les archives de l'Organisation.
FOI DE QOI, le Président et le Secrétaire général de la Premièrep del'Asi'ganisation de l'aviation civile internationale. autorisés àpa seblée, signent le présent Protocole.f à Montréal, le vingt-septième jour de mai mil neuf cent quarante-sept,Ue égal ent., en français, en anglais et en espagnol, chacun des texteségale altenticité. Ce protocole restera déposé dans les archives deetco de l'aviation civile internationale; et des copies certifiées con-cu Protocole seront transnises par le Secrétaire général de l'Organi->ou ]e dtats parties à la Convention relative à l'aviation civileen date à Clicago du 7 décembre 1944, ainsi qu'aux autresde ladite Convention.

ARTHUR S. DRAKEFORD,
Président de la Première Anemblée.

ALBERT ROPER,
Secrétaire général de la Première Assemblée.
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